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10 que vosofrog vais & hacer por la nueva dicha, esty
caballerito esti encargado de ampliarlo ‘todavia.

“Y senalaba al 'recién nacido, 4 Ludovico, en” brazog
de Susana, tan contenta con ser abuela,’’y ‘dijo ‘stay

—Por ‘lo, pronito, ya es muy juicioso,“porique’ duerme.
Mas adelante, querido Lucas, le casaremos con ‘una
nieta de usted, 'y asf serd la reconciliacién ‘completa;
todos’ los combatientes’ de ayer unidés y ‘aplacados‘en
su’ descendencia; Jquiere usted?Pesds hoy ‘quedan
celebrados los esponsales. P &b

—Vaya s quier6! Nuestros biznietos activarin nues.
tra. obra cogidos de la ‘mane. BOIILE (850L
“Pablo y "Antonieta,” conmovides, ‘se “habian abraza-
do, mientras Boisgelin, ‘que N0 atendia, contemplaba
el Parque, su antiguo® séfiorio, con' aire triste enigug
ni amargura habia; tanto ‘mundo’ nuevo” le trastorna-
ba, le hacia imbécil. Y continuéd por ‘las -umbrias el
placido paseo. ; Bl
Pero ‘el “porvernir '8¢ iba’ realizando” un poco: mis
cada dia. Al volver 4 'la Guerdache’ se’detuvieron run
momento, ante la’ fachada, ‘4 ‘la izquierda detlaiesca-

linata, bajo’ las ‘ventanas de 1a estancia ‘en que ebise:
fior Jerbnimo ‘habia ‘muerto. Desde “alli, entre’ las co-

{)as de los grandes arboles se! distinguian ‘4 loclejos
os' “tejados de “Beauclair, después la Crécherie iy el
Abismo, reconstruido por el modelo: de:lazcCrécherie;
formando icon ella una misma: ciudad’ de (trabajo iTe-
organizado, ennoblecido, que era lya orgullo, salud, ale:
gria. Cada mafiana nacfan mis amor y! justicia.i¥-la

ola de las casitas risuenias/‘entra el verdor,.aquella §

ola que Delavean, alarmado, habia visto avanzar siem-
pre, acababa de invadir los antiguos {ferrenos negres;
énsanchando sin ‘cesar la cindad futura. Ahora Hena-
ban' todo el espacio; desde 1a falda de los Montes Bleu:
ses hasta el Mionna; pronto iban 4 sallar la estrecha
corriente, para barrer al viejoo Beauclair, el montén
sérdido de casuchas de’ servidumbreoy! agonia. ¥ se-
guirian 'avanzando mas ‘y 'més, construyendo  piedra
4 piedra, bajo el sol fraternal, hasta los campos fér:
tf-.i]lqs de la ‘Rumana, la ciudad al fin libre, justa
aliz,

II

‘Mientras da evolucién dlevaba & Beauclair -4 su, nue-
vo dedtino, el"’amor intervenfa con:fuerza irre_s_lsul?la,
joven;-alegre, victorioso; por tedas: partes matrimosnios
que; acercaban: las clases y traian mas pronto la- har-
monfa, la paz final. El amer desiruia los obstaculos,
apasionado:'de la vida, alegre 4 la luz del sol en la-
dicha:de ser, de engendrar mas cada dia.

- Lucascy Josina habian dado el ejémplo. En seis afios
tres hijas 7y- dos- hijos.: E1- mayor; | Hilarie, rnacido- an-
tes' do'la ruina del Abismoj ya-tenia ones afes. Cada
dos, “venian Ios ‘demfs:-Carlos,: de nueve, Teresa, de
siete 3 ‘Paulina,de scinco;: Julio; de tres.cJugaban; reian
y-esperabanseb porvenir en el antiguo pabellén que se/
tuthia ensanchado. GomboLueas decia 4 Jesina, s ca-
rifio constants loymantenia aguella:fecundidad, que era
un ctriunfo - 4 ocada rhijo, era-mfs-suya. Ja.antigua
amante ‘por quienhabia luchado, héroe: conquistador,
hacia lugar hoy & la madre ,rodeada de sus -hijos. en
aquel: hogar porque <ombatia. ahora Lueas, dgminador
pacifico. Peroiaun asi) elramor no envejeeid, - seguian
siendo” amanutes,’ vivia la llama :eterna, ;alimento. del
mundo. Ninghn - hogar tan alegre, lleno. de. miies y
flores. Si Josina recordaba- el triste. pasado, la caida
quo la’ amenaz6, eral para arrojarse al; cuello de Lucas
con. gratitud inagotable, mientras €l conmoyvido, la que-
ria ‘més, por haberla salvado. Se; amaban,: pero. fam-
hiéndecian: ' it

~=Hay que amar /A los. demis COIMO:NOS' amamos,
la misma llama junto 4 todos los séres; nuesira dicha
de amantes y de esposos,.no podria durar mis que en
la idicha: de todos. Divino- amor,  pues nada puede. vi-.
vir sin ti;-ayadanos -4 acabar nuestra obra, inflama
los corazones, haz que todas las parejas de la cindad
amen! -y ‘engendren, en Ia mniversal dileccidn que debe
unirnos & todos. ,

Esta era la que llamaban; rendo, la eracién de la




nueva religion de la humanidad. En &u hogar perfit-
mado de carifio, la flor de amor ya habia florecido, en
los afios que siguieron al incendio del Abismo. Nanel;
que se hacia hombre, vivia con ellos. De viva fuerza,
emprendedor, tenia encantado & Lucas, que hacia de
él su discipulo predilecto. En tanto, en casa de los
Jordin, ‘que ‘vivian cerca, crecia Nisa, amada por Sceu-
rette, ‘quo la’ habfa recogido después de: la. eatasiro-
fs, contenta con aquella hija -adoptiva. Viéndose los
jovenes todos los dias, llegaron ‘& viviriel uno. por
el ofro. Sus ‘esponsales, en rigor',se habjan celebrado
en la’ infancia, en los dias lejanos en que el amor

nifio los hacia jugar juntos, désafiar eastigos y' saltar,

mtiros para verse. Eran entonces rubios, nzados como
corderos, reian con la misma'risa argentina y-se abra:
zaban sin ‘saber que mundos -enteros los:se 7
& ella’la burguesa hija ‘del patrono,; & €I, piliuelo de
la calle; el hijo pobre del miserable - frabajo manual.
Vino''después ‘el incendio, que les fundié en una mis-
ma e¢arne, salvada ‘Nisa en ‘brazos de Nanet, ambos
ctbiertos de quemaduras, en peligro de muerte. ¥ hoy,
todavia eran rubios, rizosos, refan como ‘siempre, 8m:
parejados; mas ella era ya una mujer, €l yn hombre,
¥ se adoraban.

El idilio’ duré alin cerca de siete afios; mientras Lu-
cas hacia de Nanet un hombre de provecho, y Sceuret-
te ayuodaba 4 Nisa' 4 hacerse més hermosa y« mas
buena. Tenia ella trece afios cuando ocurrié la espantosa
tragedia de su padre y de"su madre; cuyas cenizas
no parecieron ni bajo los escombros. Mucho: tiempo
durd en ella el terror de la desgracia: Todavia. se
esperd, para decidir el matrimonio, & que tuviese vein-
te.afios y su eleccién fuera del todo libre. Ademas,
tampoco Nanet le llevaba' apenas ‘tres afios, y adn
era aprendiz. Alegres, juguetones, no tenfan prisa. Les
bastaba esta alegria comiin. Se veian fodas las tardes
y se contaban su vida, sucesos ordinarios, pura nada;
siempre lo mismo: Se cogian las ‘manos, asi estaban
horas, este era el gran placer; y después un beso fuerte
sl separarse. No' faltaban 'sus nubecillas; Nanet:en-
contraba A veces a Nisa muy orgullosacy autoritaria;
bagia' la princesa, como él decia.’ Ers, ademas, muy
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goqueta, le gusiaban los vestidos hermosos y las fies-
tas en que los lucfa. Ser hermosa no estaba prohibido,
al contrario, habia que ser siempre lo mas hermoso
que s6 pudiera; lo malo era echar & perder la belleza
despreciando 4 la gentecilla. Nisa, en quien Ievivia
algo do su volupfuosa madre y del padre despotico,
so enfadaba primero, y creia probar que era ia per
foccion misma. Pero luego se rendia, se humﬂlaba. por
agradar 4 Nanet, & guien adoraba. Y s1 no lo  con:
gegnfa del todo, que solia suceder, decfa riendo qus
gu hija, si la tenia, serfa mucho mejor, porque hay
que dejar 4 la sangre de los principes de esio muonda
fiempo para hacerse democrafica en una descenden-
Ga eada vez mas fraternal

Por fin, al llegar Nisa & los veinie afios y Nanet a
los veintitrés, fué la boda, deseada, prevista. espera.
da. Y como este matrimonio, la hija_de los Delavean
casandose con el hermano de Josina, ya mujer da
Lucas, apagaba todos los odios, consumaba. el pacto
do alianza, se le quiso glorificar con una fiesta que
fuese el perdan del pasado, la entrada radiante en el
porvenir. Habria cinficos y bailes sobre el mismo te-
mreno del antigno Abismo, en uno de los falleres de
la nueva fabrica reconstrnida, como prolongacién de
la Crécherie. La ciudad .industrial, que ahora ocupa-
ba hectéreas y mas hectireas y seguia creciendo.

Lucas y Sceurette lo dirigieron y organizaron todo
y fueron testigos de la boda; él de Nanet, ella da
Nisa. Querian un triunfo brillante, 1a vicloria de la
cindad, de la paz y el trabajo, Conviene que los pue-
blos tengan sus grandes regacijos; la vida pablica ne
¢esita muchos dias de belleza, alegria y exaltacion.
Se escogio el taller inmenso de la gram fundicion con
sus martillos monstruosos, sus gigantescos puentes, sus
grias moviles. Las nuevas construcciones, ligeras, de
acero y de ladrillos, éran himpias y sanas, claras ¥
alegres con sus grandes vidrieras que esparcian olas
de,aire y de luz. Todo se dejé en su sitio, pues no
habia decorado mejor para la fiesta del trabajo triun-
fante que estas maquinas giganiescas con su pertl
de lineas poderosas, de una belleza soberana, todo.:
logica, seguridad y fuerza. Pero se las adorné con




follaje, se las coroné de flores, en homenaje, como log
antiguos altares. Era el florecer del esfuerzo humano,
el ‘secular esfuerzo por, la dicha, que al fin daba Ia
flor y embalsamaba 'la faena del obrero antes injus
ta, dura, ya libre, “airactiva.

Salieron ambos séquitos, uno de casa del novio, otro
' do casa de la novia. Luecas conducia al héroe, Nanef
seguido de Josina y de sus hijos. Sceurette llevaba &
Niga, bija adoptiva suya y de su hermano. Jordin
aquel dia. habia déjado el laboratorio, donde Ppasaba
anos como Hhoras. Todo el pueblo de la nueva ciu-
dad, que descansaba en sefial de alegria, esperaba en
13 carrera para "aclamar & la pareja. Brillaba el sol
1as casas, alegres, lucian vivos colores; érboles y pra.
dos estaban llenos de flores y de aves. Detrds de la
comitiva seguia la multitud, de' los frabajadores,” un
pueblo contento que invadié poco & poco los vastos
talleres, anchos y altos como naves de antignas cate:
drales. Llegaron al failer. de 1a' ‘gran fundicion, y fué
estrecho 4 pesar de ser inmenso. Aparte de Lucas, los
suyos y los Jordan, estaban alli los Boisgelin, Pablo;
primo segundo de la novia; que habia de casarse con
Antonieta cuatro  anos después. Estaban los Bonnai-
re, Ios Bourron, hasta los. Fauchard, todos los obreros
cuyos: brazos habian ayudado 4 esta victoria del tra-

bajo. Habfan pululado estos hombres de fe y de bue- §

na voluntad, estos obreros del primer dia:"la" muche-
dumbre de los ‘camaradas presentes, Jno era su fami-
lia agrandada, hermanos que eran més cada dia? Eran

¢inco mil; serian diéz mil, ‘cien ' mil, un millén, la §

bunianidad entera. Y la dercmonia, en medio do lag

maquinas poderosas ‘floridas 'y orladas de guirnaldas; §

fué "dc una sencilez, eonmovedora y soberana.

Sonrientes, Lucas y Susana, pusieron la mano dg .

Nanet en la de Nisa.

—Amaios con todo el coraztn; con foda la carne, fe-
ned hijos hermosog que se amaran como vosofros oS
hayais amado,

1a multitud aclamé el .amor, el amor rey; el que

puede fecundar el frabajo haciendo la raza siemprd §

mads numerosa, inflaméndola con ‘el desco, eferno foco
de la vida,
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“'Pyra’yd ‘aquello era’ demasthdo solémne para Na:
net v para Nisa, que se habfan querido jugando, des:
de la infancia. En vano habian crecido los dos cor-
derilfos ‘rizosos; seguian siendo dos juguetes ‘con sus
vestidos de fiesta, ambos de blanco. No se contenfa-
ron com, el ceremonioso apretén de ‘manos que les
hicieron darse. Se echaron uno al cuello del otro.

— Ay, Nisa mia, qué dicha tenerte, después de es:
perarie afios y afos!

—jAy, mi Nanet, qué feliz soy siendo tuya, pues 1a
verdad ‘pura es que bien me has ganadol

—Nisa, jte acuerdas cuando tirindote por los bra-
z0s te ayndaba & saltar las paredes ¥ cuandp te lleva:
ba & cuestas, a horcajadas, haciendo el caballo que se
encabrita ?

—; Y te acuerdas, Nanef, cuando jugidbamos al es-
condite, ‘que acababas por enconfrarme entre los ro:
gales tan bien escendida que era morirse de riga?

—1Ay, Nisa, Nisal Vamos & querernos como hemos
jugado : mucho, mucho; con toda la fuerza de nuestra
salud y de nuestra alegria. : 2

— 1Ay, Nanef, Nanet, tanto hemos jugado, tanto mos
Queremos, ,que nos amaremos hasta. en 'nuestros hi-
jos, y jugaremos todavia con los ‘hijos de' nuestros
hijes|

Y se besaban y reian y jugaban en el colmo de Ia
dicha. Entusiasmada por tal espectaculo, arrastrada por
tna ola de alegria sonora, la multitud 'bali6 palmas,
aclam6 el amor todopoderoso que hace sin cesar mas
vida y mis ventura. El amor fundaba la ciudad y
sembraba ‘1a mies de Hombres mejores para las pro-
ximas recolecciones «dé paz-y de justicia. De pronto
empezaron los cAnticos, ¢oros en que unas voces res.
pondian’ & otras; 1os alicianos cantaban su reposo bien
ganado, los hombres que afin irabajaban, su esfuerzo
vencedor; las mujeres el dulce amparo de su fernura,
los nifios la. confiada. alegria de su esperanza; Luego
hubo bailes, ‘todo un pueblo saltande, 'y al hnal, co-
gidos todos”de 12 mano en rueda sin fin, dieron vuel
tas horas y horas al son de musicas alegres por los
falleres de 1z inmlensa. fabrica: Pasaron por <l taller
de ‘1oz hornos de’ pudelar y de los laminadorés; por
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el de los homnos de crisol; atravesé la rueda el de
los tornos, 'volvié por el taller del vaciado del acero,
llenando con la turbulencia de su ritmo y la alegra
de sus estribillos Ias altas naves, donde no resonaba
de ordinario méas que el aliento hercico del trabajo,
En otro tiempo, [se habfa sufrido tanto en el negre
residio sucio -y malsano que se levantaba alli y que

ian arrebatado a las liamas! Ahora el sol, el aire §

la  vida entraban libremente, y la ronda de 'la boda
iba y venia alrededor de las grandes maquinas, los
formidables marfillos-pilones, las gigantescas garlopas
gua parecian sonreir bajo sus adernos de follaje y

e flores, mientras los dos muchachos que se casa
ban, guniaban la danza como =i fueran el alma de
estas cosas, el marfiana mas fraternal y equilabivo, ase
gurado por la victoria de sus largos: amores.

Lucas preparaha una sorpresa 4 Jordan, quariende
festejarle también, pues sus trabajos de sabio iban
A hacer mis en bien de la ciudad que cien afos de

oliica. Cuando .obscurecid del todo, se iluminé toda
a fabrica, millares de lamparas la inundaron con una
alegre, claridad de medio dia. Era que las inyestiga-
ciones de Jordin habian dado su frnto; acababa de
encontrar, después de muchos fracasos, el modo de
transportar la fuerza eléctrica sin pérdida ninguna, gra-
cias & nuevos aparatos ingeniosos. En adelante se eco-

nomizaba el transporie del carbdén, se le gquemaba al B
salir del pozo y las maquinas que transformaban la §
energia calorifica en energia eléctrica, la enviaban en §

seguida 4 la Crécherie por cables especiales sin gue

se perdiera nada, con lo que de repente bajé en una §
mitad el precio de fébrica. Era, pues, una primera
gran victoria; la Crécherie iluminada con profusidon, §

la fuerza repartida en abundancia con las grandes §
pequenas inas, el bienestar aumentado, el traba-
jo facilitado, agrandada la fortuna. Era un paso més
hacia la dicha.

Cuando Jordan, ante aquella iluminacién, eompren-
dié el carifioso intento de: Lucas, se echd & reir coma
un nifio. :

—Amigo mio, & mi también me da usted un rami-
Lote; y en verdad un poco sf lo merezoo; recuerda
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gﬁe hacs diez afios (e vivo emfpeifiado en la solucién
el

del problema. {Con cuantos obsticulos he chocado, qué
de descalabros cuando ya me creia vencedor! No im-

‘poriaba, sebre las ruinas de mis fracasos volvia al
‘dia siguiente & la carga; siemprg se lléega cuando se

frabaja.
| Luecas refa también, lleno de su valor y de su fe.

—Bien 1o sé; usted es el vivo sjemplo; no conozca
mejor maestro de energia que usted. Yo me crié en su
escuela. He' aqui la noche vencida, en fuga las tinie-
blas; ya podremos con esta olai de electricidad ba-
rata, encender por encima de la Crécherie, al llegar
el crepisculo, un astro” que reémplace ‘al sol. Y ha
ahorrado usted también' gran ‘parte ‘ del..esfuerzo hu-
wmano; basta ya un hombre donde se necesitaban dos,
gracias 4 ‘esta predigalidad de la fucrza mecanica que
suprimird poco & poco el dolor. Le festejamos coiio
al sefior de la Juz, del walor y do la fuerza.
¢ Jordén, & guién Sceurétte habfa envuelio en una man-
ta por miedo ‘al fresco 'de Ia ‘noche,” segufa ‘mirando
4 la fabrica inmensa que brillaba como un palacio
encantado. Pequefio 'y débil, pélido, “eon su' aspecto
enfermizo’ ‘e 'desahuciado, se paseaba por aquel es-
lendor de apoteosis: En dieg’anos apenas habia sa-
ido ‘de” o laboratorio; absorfo en su trabajo. Sin sa-
ber casi“miada de lo ‘que pasaba fuera, ‘confiando 4
g2 hermana y & su amigo la direccién de su vasto
dominio, ahora se maravillaba de los resultados ob-
tenidos; como s cayera de otro planeta, le 'asombraba
el gran éxila de esita obra, de lacual ‘era’ también
autor, ei mis ‘ignorado y mas activo. ;

—Si,  si—ypurmurG,—eslo va bien; se ha ganddo no
poco terreno. Adelantamos; el porvenir sofiado se acer-
ca. Y le pido perdén, querido Lucas, por no'haber
erefdo en su misién. [Cuinto trabajo nos cuesta par-
ticipar de Ia“fe de 'los demé4s, cuando trabajan ‘en
otro terreno que nosofros! En fin, ‘me ha convertido
usted; pero aun le queda mubho que hacer, como &
mi mismo, que |ay! no he hecho nada, comparade
con lo gue quisiera hacer fedavia,

Se habia quedado serio y pensativo.

—E] pracio de fibrica que hemos disminuido po
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la mitad casi, atin es muy elevado; y luego, esas ins
talaciones complicadas y costosas junto 4, la boca de
los pozos, las méiquinas de vaper, las calderas, sin
contar los kilometros de eables, que sale tan carc eon-
Servar, todo eso es barbaro y se traga tiempo y. dige-
ro. Hace falta ofra cosa; algo mas practico, simple
¥ directo., [Ahl yo bien; s en qué:sentido debo bus-
car;. pero. tal (inveshgacion parece una locura, mo me
atrevo. & decir, 4 madie la obra, que he emprendido;
Pues ni| yo mismo puedo explicarla con la debida cla-
ridad. |Si, habria que. suprimir la_maquina de vapor
la caldera, que es el intermediario melesto  entre la
hulla extraida y la electricidad producida.;, Habria, en
una palabra, que transformar directamente la energia
calorifica : del carbén en energia elécirica,” sin. pasar
por la energia mecanica. ;Cémo? No lo. sb tedavia.
Si, lo supiera, el nuevo problema estaba resuelto. Pero
en ¢l trabajo, ¥ espero vencer. Entonces ya veria us-
ted,, ya, veria usted, la electricidad .no. costaria casi
nada, podriamos darla 4 fodos, esparcirla, hacer de
ella el victorioso agente del. bienestar universal,, .
Se entusiasmaba, ‘se crecia, con :ademanes. apasio-
nados, .él, fan gmudo, tan reflexivo. generalmente. -
—Llegars el dia.en quela electricidad sersd de! tode
el mundo, .como. el agua del. rio, el viento. del: cielo.
Habrd que darla, prodigarla. Circulard en los|pueblos
como sangre de la vida social. En cada casa bastard
dar una wuelta. 4 simples llaves para que.haya con
profusion .fuerza, ealor, luz, como ahora hay agua.- Y,
de moche. se encendera, otro sol -gue  apague las. ess
trellas. Suprimira el invierno, hari nacer el eterne
estiojrecalentando el viejo mundo, subiendo hasta las
mismas nubes. 4:derretir; la nieve. Por eso.no: estoy
muy orgullose con lo hecho, que jes muy poco, com-
pazado con 10 que falta. £ _ )
X' concluy6 con. aire de tranquilo desdén:
—Ni_aun.puedo poner por. obra practicamente mis
hornos  eléctricos, para la fundicién. del hierro. Siguen
siendo. hornos:de laberatorio, de experimento., La elecs
tricidad atn es muy. cara para que pueda emplearse
con provecho; no, ha.de eostar. mis que eliagua y
el aire. Cuando _pueda darle. sin ‘medida, mis hommos
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_ transformardn. la metalurgia. ¥ bien conozco el finico

camino 'y he vuelto al trabajo.

La fiesta nocturna fué maravillosa. Volvieron los bai-
les y los cinticos en los talleres jluminados, donde
todo el pueblo | celebraba la boda. Lo que brillaba en
la ‘alegria’ de /todos era el trabajo emancipado, hon-
050, sano, alegre; la miseria wencida  la fortuna pis
blica que iba siendo de todos y la esperanza de un
porvenir: que ‘realizari el suefio fraternal de una so-
aedad solidaria 'y libre. El amor haria el milagro; ¥,
al amor ‘se: aclamaba al condueir & Nanet y 4 Nisa &
BU casa nupcial.

Por este tiempo, el amor. causé también una revo-
fucién -en la- burguesia. de Beauclair; y soplé la tems

stad en el hogar de los pagificos Mazelle los rentis-
tas, los honrados perezosos.: Su hija Luisa siempre
los habia sorprendido y trastornado con su caricter
tan diferente del suyo, activa, emprendedora, siempre
alareada. Sus padres, que ponfan la felicidad en no
hacer mada, no selexplicaban .aquella agitacién inatiL
Era hija finica, iba 4 tener mna gran fortuna en s6lis
das rentas del Estado, ;no era locura el no encerrarse
en su rincén de paz al abrigo de los disgustos de
la vida? Ellos se contentaban con su dicha egoistay
8in ventanas 4 la desgracia ajena, muy honrades, muy
afectuosos, mpy compasivos para consigo mismos sino
para: con los demés, adorindose, cuidandose, mimAn-
dose como tiernos y ficles esposos.. jPor qué 4 sa
hija le. interesaba el mendigo que pasaba, las ideas
que cambiaban el mundo, los sucesos que turbaban
la ealle? Todo la importaba; apasionada, temblorosa;
daba un poco de su existencia & todos. Por el mismo
Contraste la adoraban mis sus padres, estupefactos,
Y'acab6 de trastornarlos con un arranque de pasién
que ‘ellos, descnidados, creyeron simples ameorios, pero
Eﬁe e agravo hasta el punto de hacerles temer el fin
el mundo. Luisa Mazelle, que seguia siendo muy emi-
ga'de Nisa Delavean, la vefa & menudo en casa de
los Boisgelin desde que éstos estaban instalados en Ia
Crécherie. Alli ‘habia encontrado otra vez & Luciano
Bonnaire, su entiguo camarada cuando ella se esca
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paba & jugar con los pilletes de la calle. Ambos eran
de la partida cuando Ja famosa aventura del bare
de Luciano, que navepaba sole, y' fambién ‘cuando se
trafaba de saltar las paredes. Pero ahora Luciane ers
un gnapo mozo de veintitrés afios, y ella tenia veinte,
Si él no hacia barquichuelos que ndvegaban solos,
habia llegado 4 ser, guiado por Lucas, un obrero me
canico muy inteligente, do mucha inventiva, destina:
do 4 prestar grandes servicios 4 Ia Crécherie; donds
ya se ocupaba en montar maquinas. No era un seiic
rito; tenia cierto orgullo en continuar siendo ‘obrero
como su padre, & quien veneraba.

En la pasién que inspiraba A Luisa, enfraba por
algo €l espiritu que la conducia & contrariar las ideas
burguesas, 4 no hacer 1o que solian los de su clase
Ea antigua amistad pronto fué pasion, irritada con los
obsticulos. El impresionado por el carifio, también ‘13
queria ya profundamente. Pero era' mas prudente, no
queria’ chocar con nadie; y pensando que era dema:
siado fina, demasiado rica para €l Solo decia ique,
de perderla, jamis se casarfa. Pero ella enlogquecia
sin mis que suponer que no les dejaran casarse, ¥
hablaba de dejar fortuna y todo para irse con ¢l

Seis meses durd la lucha: En casa de Luciano, esi
smatrimonio, que debia halagarles, se veia con sordd
desconfianza. Bonnaire hubiera proferido para: Lucia
no la hija deé un compafiero. Los tiempos habian cam:
biado, ya no era mofivo de vanidad ver 4 su hije
ascender en’ la escala social, del brazo de una: joven
de la burguesia agonizante. Pronto el provecho seri
para el burgués, si adquiria sangre Ioja, salud y fuer
Za en alianzas con el pueblo. Habia rifias en casa @8
Bonnaire con este motive, pues. su mujer, la terrible
Palos, por orgullo hubiera consentido, pero & condicifa
de hacerse ‘ella también sehora, con hermosos vestt
| dos y alhajas. Nada de la evolucién que se realiza
ba en tofno de ella habia podido cambiar su afan &
dominar y aparentar; seguia con su caracter detesia
ble, 4 pesar de la holgura asegurada con que ahors
vivian, y culpaba 4 su marido porgue no habia hech
fortuna, como el sefior Mazelle, por ejemplo, moz
listo que no trabajaba hacfa mucho tiempo. Ella hu
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biera querido Iucir sombreros; darse fono en paseo,
gozando de la riqueza. Al oir 4 Luciano declarar que;
sl se casaba con Luisa no enfraria en su ¢asa ni un
cuarto de los Mazelle, acab6 de perder la cabeza y,
se declaré contra un enlace que no le daba provecho.
gara que casarse con aquella joven tan menuda, na-
Seriﬁaglltacfolgg dp;aﬂt;;uéa;, sl no era por su dinero?
: S €0S3aS. Tar
esttaba. viendo hacia fanto tiempo. ol Sl
Una tarde hubo una explicacién borrascosa enfre la
Pelos, Bonnaire y su hijo Luciano, en presencia del
tio Lunot, que atn vivia, con mis de setenta afios.
Fué después de comer, en el reducido comedor, lim-
pio y alegre, cuya ventana daba al verdor del jardin,
Habfa flores en la mesa, siempre abundantes. El tio
Lunot, que ahora fenfa tabaco 4 discreci6n, acababa
de encender la pipa, cuando, 4 los postres, torcié el
gesto la Pelos, se enfadé por cualquier cosa ,por el
gusto de refiir, segiin costumbre. }
—tDe modo—dijo 4 Luciano,—que es cosa hecha:
te has do casar con esa sefiorita? Hoy te he visto con
ella, delante de la casa de Boisgelin. Si me quisieras
8lgo, ya la habriag dejado, pues sabes que ni & fu
pag;i ;11: ébnn nl?s gusta el tal matrimonio.
1ano, buen hijo, evitaba las discusion -
mas,Pem miztile;.bSe volvié hacia Bonnm?;:. e i
—Pero—respondié sencillamente,—cre 1
est}é. éhsp‘uestc 4 consentir. Sk
Fué esto para la Pelos como un latigs
hizo gzscargar la furia sobre su ma.rié}cjg.am’ Ao
 —4Lomo es eso? ;Con que das tu consentimi
EIn avisarme? {No hace quince dias que te parecia 6;2
esa boda? ¢Das vueltas como una veleta?
. Tranquilamente, le respondié Bonnaire:
_—Hubiera preferido que el muchacho hubiese esco-
gido ofra. Pero tiene cerca de veinticuatro afios 7
ilo quero, en asuntos del corazén, imponerle mi Yo-
untad. Sabe c6mo pienso; hard lo que mejor le esté.
—|Muy bien!—grit6 la Pelos.—Pronto te conformas:
tgdcreeys libre y acabas siempre por decir amén de
todo. Va & hacer veinte afios que estis aqui con el
sonor Lucas, repites gue no piensa como tu, que se
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Hubiera Qebido empezar apoderindose de Tos' insfru-
mentos ‘de trabajo, sin aceptar-‘el dinero de los bur-
gueses; pero ‘esto no quila’que sigas al sefior Lucas,
y 4 estas horas puede que te parezca bién lo gque
habéis hecho  juntos.

i ¥continué ' procurando ‘herirle en lo vivo. Muchas
-veces' le habfa' irritadoe, tratando "de pornerle en'contra-
jdiccion eonsigo. musmo. Pero ‘ahora se' contenid con
encogerse de hombros.

—Ciertamente; lo ‘que hemos hecho juntos ‘estd bien.
Puedo ‘sentir todavia que no haya seguido mis dideas;
pero ta'eres la 6ltima que debes quejarie, pues no
sabemos lo que es la miseria; somos dichosos; nin-
gun hacendado de esos con que ‘suefas estd cOmO
nosotros.

No cedié ella.

—Te agradeceria que me ‘explicaras fodo lo que pa-
88 aqui; nunca he comprendido palabra. Si° ta eres
feliz, mejor para ti; yo no lo soy, La felicidad consis-
te en tener mucho dinero, retirarse y no hacer mnada.
Con todos ‘esos 'lios de reparto de beneficios, almace-
nes con rebaja, bonos y cajas, nunca tendré cien mil
francos mios, en mi bolsillo, para gastarlos & mi an-
tojo, en cosas que me agraden. {Soy desgraciada, soy
desgraciadal

Exageraba, por molestarle; pero era clerto que no
se habia aclimatado & la Crécherie; sufria con un
atavismo de mujer coqueta y castiza cuyos instintos
contrariaba la solidaridad comunista. Buena ama de
su casa, limpia y activa, tenfa un caricter detesiable,
testaruda, limitada, y su casa segufa siendo un infierno.

Bonnaire, sin ‘contenerse, dijo:

—iEstas loca; te haces y nos ‘haces desgraciados!

Solloz¢ ella; su hijo, & quien tanto disgustaban' ta-
les 'reyerias, tuvo que besarla, asegurindole que la
queria, que la respefaba; pero ella, epcarnizada, pro-
siguio, vuelta 4 su marido:

—| Anda, pregunta 4 mi padre lo que pitnsa de vues
fra ‘fibrica por acciones y de esa famosa justicia ¥
ventura que van a salvar el mundo! Es un antiguo
obrero, no le acusaris de decir tonterfas como una
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mujer; tiens sofenta afios; debes creer en su Buen
juicio.

Y volviéndose al tio Lunot, que chupaba el tubo dq
80 pipa con beatitud infantil, dijo:

—¢ No es verdad, padre, que son idiotas con todas
suS ariimafias para prescindir de los patronos, y que
ellos son los que han de salir perdiendo? '

El anciano, pasmado, Ja mir6, antes de responder
CON VOZ opaca:

—Claro que sf. Los Rag y los Qurignon; jah, eran
camaradas en otro tiempol Hubo el sefior Miguel, que
me llevaba cinco anos. Yo entré en la fabrica en fiem-
po del sefior Jer6nimo, su padre. Pero antes de esos
dos, halgia habido tn senior Blas, con el eumal traba-
jaron mi- padre Juan Ragi y mi abuelo Pedro Ragh.
Pedro Ragl y Blas Qurignon eran dos compafieros;
dos obreros tiradores que golpeaban en el mismo yuns
que. Y ah{ fenéis: los Qurignon son patronos archis
millonarios y los Raga siguen siendo unos pobres mas
ricas. Siempre se vuelve & lo mismo, las cosas no
pueden cambiar, y hay que creer que estin bien asi,

Divagaba un poco en su somuolencia de res coja;
muy vieja y olvidada, que escapd por milagro del ma-
tadero comin. Muchas veces no se acordaba de los
sucesos de la vispera.

—Pero, tio Lunot—dijo Bonnaire,—justamente las co-
gas c¢stan cambiando mucho. El sefior Jerénime ha
muerto y ha devuclio fodo lo que le quedaba de su
fortuna, )

=}, Como que ha devuelio?

—of, ha devuelto & los compaiieros la riqueza qus
debfa” 4 “su esfuerzo, 4 su largo sufrimjente. Acuér-
dese usted, ya hace mucho tiempo.

il anciano escarbaba en su memoris.

_—1Ah, bueno, bueno, ya me acuerdo; aquella histo-
ra fan extrana! [Pues bueno! |si ha devuelio es un
imbécill

Dijo esto con claro desprecio; pues nunca habia so
lado mis que con hacer fortuna, como los Qurignon;
¥ Ser amo, senor ocioso, y divertirse. No habia pasado
do ahi, como toda la generacion de viejos esclavos
explotades y despeados que Se resignaban con sus ca:




denas; que sélo sentian no haber nacido explotado
Tes.

La Pelos solté una carcajada insuliante.

—iYa lo ves, mi padre no es tan bestia como vos-
otros, no pide peras al olmol El dinero es el dinero,
y cuando se tiene dinero se es el amo, y no hay
miés.

Bonnaire volvié & encogerse de hombres, mientras
Luciano, silencioso, miraba por la venitana los rosa-
les floridos del jardin. jPara qué discutir? Era elle
el pasado testarudo. Moriria en el paraiso comunis.
ta, en el seno de la ventura fraternal, negandolo, echan.
do de menos el tiempo de negra miseria en (que espe
raba & economizar diez cuartos para COIrer a com-
prarse una cinta. :

Babette Bourron enirdé en aquel instante alesre co-
mo siempre, encantada sin cesar en la nueva situa-
cidn. Gracias 4 su optmismo sonriente, habia ayuda-
do 4 salvar & su marido,’ Bourron el simple, de la
sima en que habia caido Ragi. Siempre habia con-
fiado en el porvenir ,segura en que todo se arreglaria;
si faltaba pan, se lo figuraba caido del cielo. Aquella
Crécherie era un parafso que se realizaba. Su cara do
mufieca, fresca afn, bajo un trapo atado como quiera;
brillaba con la' alegria de habet curado & su maride
de la Debida, v de tener dos hijos hermosos que pronto
casaria, en una casa propia, hermosa y alegre como
Ia de los ricos.

—; Conque esta decidido? ¢Se casa Luciano con Lui-
sa_Mazelle? ;

—;Quién le ha dicho 4 wusted eso?—pregunts o
Pelos de mal falanfe.

—Pues Josina. La sefiora Froment, 4 quien encon-
tré esta manana.

La Peclos se puso blanca de célera conienida. En
su irritacién contra la Crécherie, lo principal era su
odio &, Josina; nunca habia perdonade & caquella per-
dida», su uni6n con Lucas, la suerte de ser la mujer
del héroe. |Y decir que algin dia aquella miserable
criatura se moria de hambre arrojada 4 la calle por

Ragt, por su hermano! Ahora se creia humillada por
ella, cuando Ia enconiraba con sombrere, como uns
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gefiora. Y esta dicha ajena era lo gue ella nunca acepr

—Josina—dijo con tono brutal,—en vez de ocupar-
ge en matrimonios gue no la importan, haria mejor
en. procurar que se olvidara el suyo, que se celebrd
la semana de los tres jueves. Y ademas, ya me, fas.
tidian {odes, conque dejadme en paz.

‘Sahé, dando un gran portazo, dejandolos en silen-
cio embarazoso. Babette so ech6. & reir acostumbra:
da a los modales de su amiga, & quien disculpaba.
A Luciano se le saltaron las ligrimas, pues era su
yida lo que se discutia entre tanto mal humor. Pero
su. padre le. apretd la mano como promefiéndole arre-
glar las cosas. Mas & ¢l también le entristecia ver
gue la felicidad, aun entre la paz y la justicia, esta-
ba & merced de las querellas del hogar.

(31 Luciano esperaba que al fin. sus padres consen-
firian, Luisa encontraba en los suyos mayor resisten-
cia. Por lo mismo que la adoraban, no cedian, luchan-
do sin asperas disputas, con la inercia bonachona, &
ver si la cansaban. En vano-ella hacia en casa mucho
rido y mil extravagancias. Ellos, sonrientes, fingian
no comprender, y la hartaban de golosinas y rega-
los. Amenazd con ponerse mala. Vino Novarre, dijo
que de tales enfermedades no entendia él, que alli no
habia mas medicina que casar 4 la chica. Los Ma-
zelle resolvieron consultar con sus amigos. Les pare-

i ¢a lo que Luisa. queria bacer, una abdicacién de la

clase, y era natural que intervinieran los personajes;
las autoridades. Una ‘tarde invitaron A Chatelard, &
Gourier, & Gaume y 4 Marle &4 que vinieran & tomar
hna taza de té en su jardin, templo de la pereza, en:
fre rosas.

—Haremos lo que nos digan—dijo Mazelle,~Saben
Mis que nosotros y nadie podrd criticarnos, Yo ya
estoy como tonto. '

—Y yo=dijo su sefiora—Fsto no es vivir; y figd-
fale para mi enfermedad. '

Llegaron primero a la cita el subprefecto y el al-
calde. Seguian siendo inseparables; parecia gaberios
mnido més la muerie de la hermosa Leonor. Durante
anco anos la habian cuidado invalida, clavada ep una
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(bofaca por una parilisis en las’ piernas; el ainige
fiel, cuando el esposo faltaba, le suplia velindola, le-
yendo lo que ella queria. Léonor ‘murié en brazos de
Chatelard, de repente, upa tarde que la''ayudaba ‘§
fomar una taza de tila’ mientras Gourier fumaba fue
ra.' Cuando éste entrd, Horaron juntos. Ahora‘ apenag
se separaban, en los ‘ocios ‘que la 'adminiStracion de
la ciudad les dejaba. Gourier habia Seguido el ejemplo
de Chatelard; ‘s6lo administraba teéricamente. La evo-
locién nadie la detendria. El ‘alcalde ;sin embargo, ad-
mitia‘con trabajo tan amable'filosefia. Se habia recon-
ciliado con su hijo Aquiles, que habia tenido de Azu-
lina una nina deliciosa, Leonia, 'de ojos azules como
su madre, ojos de infinito <ielo azul; y ahora, casa-
dera ya, cerca de los veinte afios, habia seducido al
abuelo, que se habia resignado’ 4 abrir la puerta al
matrimonio irregular. Era duro, decia, para un alcal:
de, magistrado civil del matrimenio, aceptar ‘en-su casa
& la pareja revolucionaria ¢asada 4 la Tuz de 'las es-
trellas, wna noche calienté en. que olfa bien la tierra.
Gourier, influido por Chatelard y reconciliado‘con los
suyos, ya no miraba con tan malos ojos 4 la Crécherie.
[El magistrado y el cura se hicieron esperar, y los Ma-
zelle, "impacientes, empezaron 4 'explicarse con los
otros;  pdebian resignarse ante el capricho irracional
de su hija?

—Ya ‘comprende usted, sefior subprefecto—dijo Ma-
zelle “inquieto, pero dandose tono,—aparte de 'nuestro
disgusto personal,” hay que’ contar' con “el 'deplorable
efecto social, con la responsabilidad. Vamos al abisme.

{Estaban & 1a' sombra, templada, perfumada per to-
sas trepadoras anfe una mesa con ‘alegre” manfel “de
colores, cargada de pastelillos; y Chatelard siempre
correcto y de buen aspecto 4 pesar’de la edad, sonrid
con ironia discreta.

—En el abismo ya estamos, sefior Mazelle. No 'se
inquiete usted por el Gobierno ni por 1a Administracion,
ni por la buena sociedad; todo ‘eso sélo”existe ya en
apariencia. Gourier sigue siendo alcalde, yo ‘subpre-
fecto; pero' como detris no“hay wverdadero Estado, so-
mos fahtasmasi Este paso'llevan los' ricos 'y poderosos,

pues la nueva’' organizacién del {rabajo les va qui
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tandé ‘poder 'y fortuna. No hay & quien defender; ellos
mismos, por un vértgo, ayudan & la revolucién. No
resista usted; entréguese.

LEe gustaban estas bromas, (que ‘aterraban & los ulti-
mos burgueses en Beauclair. Pero decia la verdad, bur-
o' burlando. En Paris se realizaban muy graves aconte-
cimientos; el 'viejo® edificio cafa ‘piedra’ & piedra, y
dejaba el sitio & una consfitucion transitoria que’ anun-
eiaba la ciudad futura de justicia y de paz. Conlento,
viéndose olvidado en un rincoén de provincia, alli pen-
saba ‘merir tranquilo con su régimen, con aire Son-
riente de Hl6sofo y hombre de mundo.

Los Mazelle palidecieron. Ella, ‘arrellanada en ‘su bu-
taca,  miraba 4°los pasleles; ‘el marido exclamé:

—i, Cree wusted verdaderamente que tan amenazados
dstamos ?' Sé que se habla ‘'de redutir la' renfa:

—Ta ‘renta se suprimird antes de “veinte ‘afies, 6 se
ird reduciendo 'progresivamente hasta ‘desposeer a''los
rentistas. El" proyecto estd en estudiol

La sefiora Mazelle suspiré, como si entregara el alma.

—1©Oh1 nosolres ya habremes muerto, no veremos
esas infamias. Pero ‘cogeran 4 nuestra pobre hija, ra-
zon de 'mis para obligarla 4 casarse bien.

Chatelard, 'implacable, 'afiadié:

—Pero si ya no habrd matrimonios ventajosos; pues
que 14 ‘herencia va 4 desaparecer. Es ‘cosa resuelta easi.
Cada familia, en adelante; tendra que labrarse 'su propia
dicha. 'Que sé case ‘Luisa con un burgués 6 ‘con un
obrero, su capital serd el mismo; el ‘amor, si tienen
la; suerte de ‘amarse; la aclividad en el trabajo, si
saben''no ser perezosos.

Callaron; se oy6 el ruido de las alas de una curuca
que revoloteaba entre los' rosales.

—FEntonces—pregunté Mazelle anonadado,—;es ese el
consejo que usted nos da? ;Segin usted, podemos acep-
tar per yerno & ese Luciano Bonnaire?

—Dios mio, ya lo creo. La fierra no dejard de'se-
guir ‘'dando vueltas en paz por ‘eso. Y si los chicos se
adoran, estdn ustedes seguros de hacer a dos seres
felices ‘a2 1o menos:,

Gourier ‘nada habia dicho todavia. No estzba 4 gus-
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